
Casino Schubert
Week 33

10.08.2020 - 16.08.2020

Week plan

Sausage salad Wurstsalat Ei Sf (2) (9) (10)  contains Essig

Fruit Obst

Betriebs- und Eventcatering

Monday, 10.08. Tuesday, 11.08. Wednesday, 12.08. Thursday, 13.08. Friday, 14.08.

Special of the day

Gebratene Maishähnchenbrust mit
Zucchini
A Gl ML Sf Se  contains Weizen, Rotwein

Special of the day

Kabeljau in Eihülle gebraten auf
Champignonsauce
Ei Fi Gl ML  contains Weizen

Special of the day

Hausgemachte
Kalbshackfleischbällchen
in Pfifferlingrahmsauce
A Ei Gl ML Sf Se  contains Weizen, Rotwein

Special of the day
Fleischkäse mit gerösteten Zwiebeln
und Bratensauce
A Gl Sf Se (10)  contains Weizen, Rotwein

Special of the day
Allgäuer Käseknöpfle mit Röstzwiebeln
FL Ei Gl ML  contains Weizen

Slim-Line
Veganes Kokos-
Linsencurry
mit Gemüsewürfel
und Basmatireis
FL Se So

Slim-Line
Großer Käse-Semmelknödel
auf Ragout von
frischen Pfifferlingen
FL Ei Gl ML  contains Weizen Roggen Gerste Hafer

Special bar
Bunter großer Salat
mit Himbeeressigdressing
und gebratenen 
Putenbruststreifen
ML Sf  contains Essig

Slim-Line
Frische Pappardelle
mit gebratenen Zucchini
und Pesto von 
geröstetem Bacon 
und getrockneten Tomaten
Ei Gl ML Nu (3) (10)  contains w, 
Sonnenblumenkerne

Slim-Line
Gebratene 
Schweinefiletspitzen
in Dijonsenfsauce
mit Romanescogemüse
A Gl ML Sf Se (2) (4)  contains Weizen, Rotwein

Soup
Champignoncremesuppe
FL Gl ML  contains Weizen

Soup
Flädlesuppe
Ei Gl ML Se  contains Weizen

Soup
Hohenloher Festtagssuppe
Ei Gl ML Se  contains Weizen

Soup
Eierflockensuppe
mit Gemüse
oder Festtagssuppe
Ei Gl ML Se  contains Weizen

Soup
Tomatencremesuppe
Gl ML  contains Weizen

Dish of the day
Schweineschnitzel in
pikanter Paprikasauce
A Gl ML Sf Se (2) (4)  contains Weizen, Rotwein

Dish of the day
Putenschnitzel
"schwäbische Art"
mit Maultasche und
Käse überbacken
A Ei Gl ML Sf Se (2) (4) (10)  contains Weizen, 
Rotwein

Dish of the day
Nürnberger Rostbratwürstle
mit Sauerkraut 
und Zwiebelsauce
A Gl Sf Se (2) (4) (10)  contains Weizen, Rotwein 
Weißwein

Dish of the day
Geschnetzeltes 
vom Schwein 
in Champignonrahmsauce
A Gl ML Sf Se  contains Weizen, Rotwein Weißwein

Dish of the day
Gebratenes Barschfilet
auf Süßkartoffel-
ragout
Fi Gl ML Se So  contains Weizen

Dish of the day
Kräuterpfannkuchen 
mit vegetarischer 
Gemüsefüllung
und Schnittlauchsauce
FL Ei Gl ML Se  contains Weizen

Dish of the day
Hausgemachte Lasagne
mit Käsesauce 
überbacken
Gl ML Se (2) (4)  contains Weizen

Dish of the day
Makkronelli 
mit vegetarischer 
Sojabolognese
FL Ei Gl Se So  contains Weizen

Dish of the day
Pikante Nudelreispfanne
mit Hackfleisch 
und Gemüse dazu
Bratensauce
A Ei Gl Sf Se (2) (4)  contains Weizen, Rotwein

Dish of the day
Schwäbische Maultaschen
geröstet mit Ei,
dazu Bratensauce
A Ei Gl ML Sf Se (10)  contains Weizen, Rotwein



Side dishes
Waffelkartoffeln
Gl  contains Weizen

Spiralnudeln
Ei Gl  contains Weizen

Salzkartoffeln
(4)

Side dishes
Herzoginkartoffeln
Ei Gl  contains Weizen

G'schmelzte Nudeln
Ei Gl ML  contains Weizen

Side dishes
Schupfnudeln
Ei Gl  contains Weizen

Kartoffelpürrée
ML (4)

Side dishes
Hausgemachte Spätzle
Ei Gl  contains Weizen

Kroketten
Ei Gl  contains Weizen

Side dishes
Reis
Kartoffelsalat
Sf  contains Essig

Nudeln
Ei Gl

Preise in € inkl. gesetzl. MwSt., Änderungen vorbehalten. Unsere Gerichte können Geschmacksverstärker enthalten. Abkürzungen: FL = fleischlos, A = mit Alkohol, S = Schwein, R = Rind, G = Geflügel

Kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe: (1) Farbstoff, (2) Konservierungsstoff, (3) Nitritpökelsalz, (4) Antioxidationsmittel, (5) Geschmacksverstärker, (6) geschwefelt, (7) geschwärzt, (8) gewachst, (9) Süßungsmittel, (10) Phosphat, (11) Lauge (E524)

Allergene: Gl – Glutenhaltiges Getreide, Nu – Schalenfrüchte (Nüsse), Ei – Eier, Er – Erdnüsse, So – Soja, Sn – Senf, Kr – Krebstiere (Krusten- und Schalentiere), Fi – Fisch, ML – Milch/Laktose, Se – Sellerie, Sf – Schwefeldioxid und Sulfite, Sa – Sesam, Lu – Lupine, We – Weichtiere

Prices in € incl. statutory. VAT, subject to change. Our dishes may contain flavor enhancers. Abbreviations: FL = meatless, A = with alcohol, S = pork, R = beef, G = poultry

Additives that require labeling: (1) colorant, (2) preservative, (3) nitrite curing salt, (4) antioxidant, (5) flavor enhancer, (6) sulphurized, (7) blackened, (8) waxed, (9) sweetener, (10 ) phosphate, (11) lye (E524)

Allergens: Gl - Cereals containing gluten, Nu - Nuts, Ei - Eggs, Er - Peanuts, So - Soy, Sn - Mustard, Kr - Crustaceans (crustaceans), Fi - Fish, ML - Milk/Lactose, Se – celery, Sf – sulfur dioxide and sulfites, Sa – sesame, Lu – lupine, We – molluscs

Preise in € inkl. gesetzl. MwSt., Änderungen vorbehalten. Unsere Gerichte können Geschmacksverstärker enthalten. Abkürzungen: FL = fleischlos, A = mit Alkohol, S = Schwein, R = Rind, G = Geflügel

Kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe: (1) Farbstoff, (2) Konservierungsstoff, (3) Nitritpökelsalz, (4) Antioxidationsmittel, (5) Geschmacksverstärker, (6) geschwefelt, (7) geschwärzt, (8) gewachst, (9) Süßungsmittel, (10) Phosphat, (11) Lauge (E524)

Allergene: Gl – Glutenhaltiges Getreide, Nu – Schalenfrüchte (Nüsse), Ei – Eier, Er – Erdnüsse, So – Soja, Sn – Senf, Kr – Krebstiere (Krusten- und Schalentiere), Fi – Fisch, ML – Milch/Laktose, Se – Sellerie, Sf – Schwefeldioxid und Sulfite, Sa – Sesam, Lu – Lupine, We – Weichtiere

Prices in € incl. statutory. VAT, subject to change. Our dishes may contain flavor enhancers. Abbreviations: FL = meatless, A = with alcohol, S = pork, R = beef, G = poultry

Additives that require labeling: (1) colorant, (2) preservative, (3) nitrite curing salt, (4) antioxidant, (5) flavor enhancer, (6) sulphurized, (7) blackened, (8) waxed, (9) sweetener, (10 ) phosphate, (11) lye (E524)

Allergens: Gl - Cereals containing gluten, Nu - Nuts, Ei - Eggs, Er - Peanuts, So - Soy, Sn - Mustard, Kr - Crustaceans (crustaceans), Fi - Fish, ML - Milk/Lactose, Se – celery, Sf – sulfur dioxide and sulfites, Sa – sesame, Lu – lupine, We – molluscs


